MTM AMMO BOX 64 ROUND FLIP-TOP 50 AE 480 RUGER

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM AMMO BOX 64 ROUND FLIP-TOP 50 AE 480 RUGER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205756

Mfr. No.: P64-50-10

Caliber: 475 Caliber (.475)

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 147mm

¢ Shipping length: 142mm

e UPC: 026057100104

Item details

Made in USA
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MTM Munitionsbhox 64 Runden FlipTop 50 AE 480
Ruger Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MTM Munitionsbox 64 Runden FlipTop 50 AE 480 Ruger. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieser Munitionsbehalter ist fur die Aufbewahrung von Munition gedacht und sollte nicht fur andere
Zwecke verwendet werden.

Halte die Munitionsbox aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende die Munitionsbox nur mit der daflr vorgesehenen Munition (Kaliber: .475).

Achte darauf, dass die Box trocken und an einem kuhlen, sicheren Ort gelagert wird, um Korrosion und
andere Schaden zu vermeiden.

Uberpriife regelméaRig die Box auf Risse oder Beschadigungen. Verwende die Box nicht, wenn sie
beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Box ordnungsgemaR verschlossen ist, bevor du sie transportierst.

Verwende die Box nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Lese und befolge die Herstelleranweisungen fir die Munition, die du in der Box aufbewahrst.

Trage beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzhandschuhe und
Schutzbrille.

Halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Munition und Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Uberprifung der Box: Uberpriife vor der Verwendung die Munitionsbox auf Beschadigungen. Achte auf
Risse oder andere Anzeichen von Abnutzung.
Befiillen der Box:

o Offne die Box, indem du den FlipTopDeckel anhebst.

o Lege die Munition vorsichtig in die Box. Achte darauf, dass die Munition richtig ausgerichtet ist.

o Schliele den Deckel sicher, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.

. Transport der Box:

o Trage die Box immer mit beiden Handen, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.
o Vermeide ruckartige Bewegungen und halte die Box aufrecht.
Entnahme der Munition:
o Offne die Box vorsichtig und entnehme die Munition mit beiden Handen.
o Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich bist, bevor du die Munition verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Munitionsbox gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und

anderen Materialien.

¢ Wenn die Box beschadigt ist, entsorge sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen fur die Entsorgung von Munition und Waffen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast, um eine zligige Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die MTM Munitionsbox 64 Runden FlipTop 50 AE 480 Ruger ist ein zuverlassiges Produkt zur sicheren
Aufbewahrung von Munition. Durch die Beachtung der oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen
kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Danke, dass du die Sicherheit ernst
nimmst!



CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM AMMO BOX
64 ROUND FLIPTOP 50 AE 480 RUGER Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM Ammo Box 64 Round FlipTop 50 AE 480 Ruger.

This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your ammo box. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose of storing and transporting ammunition.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the ammo box in a cool, dry place to prevent deterioration of materials.

Be aware of local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the ammo box in accordance with the manufacturer's instructions.

Do not overload the ammo box beyond its capacity of 64 rounds.

Ensure the fliptop lid is securely closed during transport to prevent accidental opening.

Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures or moisture, which may affect its integrity.
When handling ammunition, always follow standard safety practices, including treating every round as if
it is loaded.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the ammo box from its packaging. Inspect for any visible defects.
2. Loading Ammunition:
o Open the fliptop lid.
o Place the rounds securely in the designated slots, ensuring they are seated properly.
o Close the lid securely after loading.
3. Transporting:
o Always carry the ammo box in a secure manner, ensuring it is not exposed to unnecessary
movement.
o Keep the ammo box upright to prevent rounds from shifting.
4. Storage:
o Store the ammo box in a designated area that is cool, dry, and away from direct sunlight.
o Ensure the storage area is secure and inaccessible to children.
5. Cleaning: Wipe the exterior of the ammo box with a damp cloth as needed. Avoid using harsh chemicals.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo box responsibly. If the box is no longer usable, follow local regulations for disposal
of plastic materials.
¢ Do not burn the ammo box as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM Ammo Box, please refer
to the manufacturer’s contact information provided with your product or visit their official website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your CHADWICK &amp; TREFETHEN MTM
Ammo Box 64 Round FlipTop 50 AE 480 Ruger. Always prioritize safety and stay informed about best practices
for ammunition storage and handling. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Instructions de Sécurité pour la Boite de
Munitions MTM 64 Cartouches FlipTop 50 AE 480
Ruger

Introduction
Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions MTM 64 Cartouches FlipTop 50 AE 480 Ruger. Ce produit est concu

pour stocker et transporter vos munitions en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la boite de munitions est utilisée uniguement pour le stockage et le transport des
munitions spécifiées.

Ne laissez jamais la boite de munitions a portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité de la bofte ou des munitions, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas exposer la boite a des températures extrémes ou a I'humidité.

Evitez de surcharger la boite, respectez la capacité maximale de 64 cartouches.

Ne pas utiliser la boite si elle présente des fissures, des cassures ou tout autre dommage.
Utilisez des gants de protection lors de la manipulation des munitions pour éviter les blessures.
Ne jamais laisser la boite ouverte lorsque vous ne l'utilisez pas pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la boite : Avant d'utiliser la boite, inspectezla pour vous assurer qu'elle est en bon état.
2. Chargement des munitions :
o Quvrez le couvercle FlipTop de la boite.
o Chargez les munitions dans les compartiments prévus a cet effet, en respectant la capacité de 64
cartouches.
o Fermez le couvercle de maniére sécurisée apres le chargement.
3. Transport de la boite : Lorsque vous transportez la boite, assurezvous qu'elle est bien fermée et
sécurisée pour éviter tout déversement.
4. Stockage : Rangez la boite dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la boite de munitions avec les déchets ménagers.

* Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en plastique et des
munitions.

¢ Si la boite est endommagée, suivez les recommandations de votre autorité locale pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de

contact local dans I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout incident aux autorités
compétentes.



Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Munizioni MTM Ammo Box 64 Round FlipTop 50
AE 480 Ruger

Introduzione
La Scatola Munizioni MTM Ammo Box 64 Round FlipTop 50 AE 480 Ruger & progettata per garantire la sicurezza

e |'efficienza nel trasporto e nella conservazione delle munizioni. E fondamentale sequire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Conserva la scatola in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore o umidita.

Non utilizzare la scatola se presenta segni di danni o usura.

Tieni la scatola fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la scatola con piu di 64 colpi.

Assicurati che le munizioni siano correttamente posizionate all'interno della scatola per evitare movimenti
o danni.

Non aprire la scatola in prossimita di fonti di ignizione o fiamme libere.

Utilizza guanti protettivi se necessario per evitare il contatto diretto con le munizioni.

Verifica sempre che la scatola si chiuda correttamente dopo ['uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Prima dell'uso, ispeziona la scatola per eventuali danni o anomalie.
o Assicurati che tutte le cerniere e i meccanismi di chiusura funzionino correttamente.

2. Caricamento delle Munizioni

o Apri la scatola e posiziona le munizioni negli scomparti designati.
o Assicurati che le munizioni siano orientate nella direzione corretta e non siano sovrapposte.

3. Chiusura della Scatola

o Dopo aver caricato le munizioni, chiudi saldamente il coperchio fliptop.
o Controlla che il coperchio sia ben fissato per evitare aperture accidentali durante il trasporto.

4., Conservazione della Scatola

o Conserva la scatola in un luogo sicuro, lontano da accessi non autorizzati.
o Evita di esporre la scatola a temperature estreme o umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la scatola non & piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare la scatola insieme ai rifiuti domestici se contiene residui di munizioni o materiali pericolosi.
e Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare incidenti, contatta il tuo rivenditore o un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare la comunicazione.



MTM Patruunalaatikko 64 Patruunaa Kaannettava
50 AE 480 Ruger Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MTM Patruunalaatikon 64 Patruunaa Kaannettava 50 AE 480 Ruger. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa varastoida ja kuljettaa patruunoita. Tassa oppaassa
esittelemme tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksemme, etta tuotteesi kaytté on
mahdollisimman turvallista ja vaivattomasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on néakyvia vikoja.

Sadilytd patruunalaatikko kuivassa ja viiledassa paikassa, suojassa aarimmaisilta ldmpatiloilta ja
kosteudelta.

Pida patruunat ja patruunalaatikko lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti, ettei patruunalaatikossa ole vieraita esineita tai roskia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vain yhteensopivia patruunoita (50 AE ja 480 Ruger) patruunalaatikossa.

Varmista, etta patruunalaatikko on suljettu kunnolla ennen kuljetusta.

Al3 yrita purkaa tai muokata patruunalaatikkoa.

¢ Varmista, etta kasittelet patruunoita varovaisesti ja kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita.
Al3 koskaan osoita patruunalaatikkoa tai sen siséltéa kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Ennen kayttoa tarkista, etta patruunalaatikko on ehja ja puhdas.
2. Patruunoiden tayttaminen:
o Avaa patruunalaatikko kaantamalla kansi.
o Aseta patruunat varovasti paikoilleen siten, etta ne ovat tukevasti paikallaan.
3. Patruunalaatikon sulkeminen:
o Varmista, etta kansi on suljettu tiiviisti ennen kuljetusta.
4. Kuljetus:
o Pida patruunalaatikkoa pystyasennossa ja valta akkinaisia liikkeita.
5. Varastointi:
o Sailyta patruunalaatikkoa suojassa auringonvalolta ja kosteudelta.

Havittamisohjeet
¢ Kun et enaa tarvitse patruunalaatikkoa, havitd se ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet patruunoiden ja ampumatarvikkeiden havittamisesta.
e Al3 heitd patruunalaatikkoa tai sen sisaltéa tavallisiin roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Kayta sita vastuullisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja
maarayksia. Huolellinen kayttd ja asianmukaiset varotoimet auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayttdkokemuksen.
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